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OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA
 Formulár: Príloha č. 4  podľa Vyhlášky č. 530/2009 Z. z. 

 
Druh postupu: Verejná súťaž

Druh zákazky: Stavebné práce

ODDIEL I. VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ
I.1.    Názov, adresy a kontaktné miesto (miesta) 

Mesto Malacky
IČO:  00304913
Radlinského 1, 901 01 Malacky
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Radlinského 2751/1, 901 01 Malacky
Kontaktná osoba: Ing. Eva Sokolová
Mobil: +421 949671702
Telefón: +421 347966157
Fax: +421 347966152
Email: eva.sokolova@malacky.sk
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa (URL):  http://www.malacky.sk
Ďalšie informácie možno získať na:
už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)
Súťažné a doplňujúce podklady (vrátane podkladov pre súťažný dialóg a dynamický nákupný systém)
možno získať na:
už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)
Ponuky alebo žiadosti o účasť budú doručené na:
už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)

I.2.    Druh verejného obstarávateľa a hlavný predmet alebo predmety činnosti 
I.2.1.    Druh verejného obstarávateľa 

Regionálny alebo miestny orgán
Zatriedenie subjektu podľa zákona
§ 6 ods. 1 písm. b)

I.2.2.    Hlavný predmet alebo predmety činnosti 
Iné (uveďte)
Iný predmet (špecifikujte): samospráva

I.2.3.    Verejný obstarávateľ nakupuje pre iných verejných obstarávateľov 
Nie

ODDIEL II. PREDMET ZÁKAZKY
II.1.    Opis 

II.1.1.    Názov zákazky podľa verejného obstarávateľa 
Revitalizácia verejného priestranstva na ul. Břeclavská a 1. mája v Malackách

II.1.2.    Druh zákazky a miesto uskutočňovania stavebných prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb 
Stavebné práce
Uskutočnenie prác
Hlavné stavenisko alebo miesto uskutočňovania stavebných prác:  k. ú. Malacky
NUTS kód: (pre zvolenú kategóriu) 
SK010

II.1.3.    Oznámenie zahŕňa 
Verejnú zákazku

II.1.5.    Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov) 
Jedná sa o uskutočnenie stavebných prác na zákazku Revitalizácia verejného priestranstva na ul. Břeclavská a 1. mája v
Malackách. Cieľom Revitalizácie verejného priestranstva na ul. Břeclavská a 1. mája v Malackách je zabezpečiť funkčné
a kultúrne prostredie obytného sídliska vybudovaného v 50 a 70-tych rokoch minulého storočia a jeho prepojenie s
parčíkom s kaplnkou na Břeclavskej ulici. Park s kaplnkou tvorí súčasne predpolie vstupu na mestský cintorín. Zákazka
zahŕňa nasledovné stavebné objekty: 
SO 01 Spevnené plochy a chodníky  
SO 02 Sadovnícke úpravy 
SO 03 Drobná architektúra 
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SO 04 Ihrisko s multifunkčným využitím  
SO 05 Rekonštrukcia a doplnenie verejného osvetlenia

II.1.6.    Spoločný slovník obstarávania (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 45000000-7 
Doplňujúce predmety
Hlavný slovník: 45236000-0,  45233161-5,  45236210-5,  45300000-0,  45310000-3,  45316100-6,  77310000-6,
34993000-4,  37535200-9,  37535100-8,  37535210-2,  37535230-8,  37535270-0,  37535290-6 

II.1.7.    Rozdelenie na časti
Nie

II.1.8.    Povoľuje sa predloženie variantných riešení 
Nie

II.2.    Množstvo alebo rozsah zákazky
II.2.1.    Celkové množstvo alebo rozsah 

Predpokladané hodnoty v € bez DPH: 
SO 01 Spevnené plochy a chodníky 128 112, 76 
SO 02 Sadovnícke úpravy 78 774,94 
SO 03 Drobná architektúra 38 187, 96 
SO 04 Ihrisko s multifunkčným využitím 94 077, 12 
SO 05 Rekonštrukcia a doplnenie verejného osvetlenia 49 505, 93
Predpokladaná hodnota zákazky bez DPH 
Hodnota:  388 658,7100 EUR

II.2.2.    Opcie 
Nie

II.3.    Trvanie zmluvy alebo lehoty uskutočnenia 
Obdobie:  v mesiacoch (od uzatvorenia zmluvy)
Hodnota:  10

ODDIEL III. PRÁVNE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ INFORMÁCIE
III.1.    Podmienky týkajúce sa zmluvy 

III.1.1.    Požadované zábezpeky a záruky 
Zábezpeka na zabezpečenie viazanosti ponúk sa vyžaduje od uchádzača vo výške 19 000,- EUR .

III.1.2.    Hlavné podmienky financovania a platobné dojednania alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa
riadia 
1.Predmet zákazky bude spolufinancovaný z prostriedkov EÚ, štátneho rozpočtu SR a prostriedkov verejného
obstarávateľa v rámci operačného programu Bratislavský kraj. 
2. Fakturácia sa bude uskutočňovať 1 x mesačne na základe odsúhlaseného súpisu skutočne vykonaných prác. 
3. Zálohy ani preddavky sa neposkytujú. 
4.Projekt bude realizovaný systémom predfinancovania, čo znamená, že dodávateľom vystavená faktúra bude uhradená
po pripísaní NFP na účet objednávateľa /verejného obstarávateľa/, a to najneskôr do 7 dní od obdržania platby NFP od
poskytovateľa NFP - Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR. 
5. Splatnosť faktúr na základe vyššie uvedených skutočností je stanovená do 60 dní odo dňa doručenia objednávateľovi.

III.1.3.    Právne vzťahy vyžadované od skupiny dodávateľov, s ktorou sa uzatvorí zmluva 
Skupina dodávateľov utvorená na dodanie predmetu zmluvy, ktorej ponuka bude prijatá verejným obstarávateľom,
vytvorí právnu formu v súlade s platnými právnymi predpismi, ktorá bude zaväzovať zmluvné strany, aby ručili spoločne
za záväzky voči verejným obstarávateľom vzniknuté pri realizácii predmetu zmluvy do termínu uzatvorenia zmluvy.

III.1.4.    Ďalšie osobitné podmienky, ktorým podlieha plnenie zmluvy 
Áno
1.Z dôvodu, že predmet zákazky bude financovaný z prostriedkov poskytnutých na základe Zmluvy o poskytnutí
nenávratného finančného príspevku (Zmluvy o NFP), bude zhotoviteľ povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania
súvisiacich s dodávkou predmetu plnenia kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP a to oprávnenými
osobami v zmysle čl. 12 Všeobecných zmluvných podmienok k Zmluve o NFP. Za osoby oprávnené sa považujú: 
a)Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku a ním poverené osoby. 
b)Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby. 
c)Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby. 
d)Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov. 
e)Osoby prizvané orgánmi podľa písm. a)-d) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a Európskej únie. 
2.Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo podpísať zmluvu s úspešným uchádzačom až po overení procesu 
verejného obstarávania poskytovateľom NFP, ktorým je Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR (MP RV
SR).  
3. Vyžaduje sa ku dňu podpisu zmluvy predloženie potvrdenia o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú
podnikateľom a overená kópia poistnej zmluvy vo výške zmluvnej ceny diela vrátane DPH. 
4. Záručná doba je požadovaná 62 mesiacov. 
5. Verejný obstarávateľ požaduje od uchádzačov, aby v ponuke uviedli podiel zákazky, ktorý majú v úmysle zadať tretím
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osobám, ako aj navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok.
III.2.    Podmienky účasti 

III.2.1.    Osobné postavenie uchádzačov a záujemcov vrátane požiadaviek týkajúcich sa zápisu do profesijného
alebo obchodného registra 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti
1. Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len uchádzač, ktorý spĺňa tieto podmienky účasti týkajúce sa osobného
postavenia v zmysle § 26 ods. 1 zákona č. 25/ 2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých
zákonov podľa ods. 2, resp. 4, 5, alebo § 128 ods.1, alebo § 32 ods. 8. V prípade predloženia dokladu o zapísaní do
zoznamu podnikateľov vystaveným podľa predpisov platných pred účinnosťou Zákona č. 28/2013 Z. z. t. j. pred 18. 02.
2013, je uchádzač povinný predložiť i čestné vyhlásenie k § 26 ods. 1 písm. h) podľa § 26 ods. 2 písm. f).  
Skupina dodávateľov podľa § 31 zákona preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia za
každého člena skupiny osobitne. Splnenie podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) zákona preukazuje člen skupiny
len vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť - § 31 ods. 3 zákona. Ak uchádzač nemá sídlo v
Slovenskej republike a krajina jeho sídla nevydáva niektoré z dokladov alebo nevydáva ani rovnocenné doklady, možno
ich nahradiť čestným vyhlásením vyhotoveným podľa predpisov platných v krajine jeho sídla. 
Ak má uchádzač sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského štátu neupravuje inštitút
čestného vyhlásenia, možno ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom, notárom, inou
odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v krajine pôvodu alebo v krajine sídla
záujemcu/uchádzača. 
Odôvodnenie: Preukázanie osobného postavenia podľa zákona o verejnom obstarávaní vyplýva priamo z litery zákona.

III.2.2.    Ekonomické a finančné postavenie 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti
Uchádzač musí v ponuke predložiť nasledujúce informácie a dokumenty, ktorými preukazuje svoje finančné alebo
ekonomické postavenie podľa § 27 zákona č. 25/2006 Z. z. a preukáže ich predložením originálnych dokladov alebo ich
overených kópií, alebo podľa § 32 ods. 8:  
a) dosiahnutý obrat v oblasti, ktorej sa predmet zákazky týka za posledné 3 hospodárske roky (2010, 2011, 2012), za
ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo prevádzkovania činnosti podľa § 27 ods. 1 písm. d) zákona 25/ 2006 Z. z.,
preukazuje výkazom ziskov a strát (položka Tržby z predaja vlastných výrobkov a služieb - riadok 05 výkazu ziskov a
strát), alebo výkazom o príjmoch a výdavkoch za posledné 3 hospodárske roky podľa platných právnych predpisov,
overeným príslušným správcom dane resp. príslušnou inštitúciou podľa krajiny sídla záujemcu, v ktorých tento údaj
zvýrazní  
b) vyjadrením banky/bánk, ktorej/ktorých je uchádzač klientom o schopnosti plniť finančné záväzky podľa § 27 ods. 1
písm. a) zákona 25/2006 Z. z., ktoré musí obsahovať informácie o tom, že uchádzač je klientom banky, v prípade
splácania úveru dodržiava splátkový kalendár, jeho bežný účet nie je predmetom exekúcie, že si plní voči banke všetky
záväzky  
c) čestné vyhlásenie podpísané osobou oprávnenou konať v mene uchádzača, v ktorom uchádzač vyhlási, že nemá
otvorený účet a záväzky v inej banke/bankách okrem tej/tých, od ktorej/ktorých predložil vyššie uvedené
potvrdenie/potvrdenia.  
V prípade, že uchádzač využije na preukázanie finančného a ekonomického postavenia finančné zdroje inej osoby, bez
ohľadu na ich právny vzťah záujemca musí verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť
reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie finančného a ekonomického postavenia v
súlade s § 27 ods. 2 zák. č. 25/ 2006 Z. z. v znení neskorších predpisov. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie
podmienok účasti týkajúcich sa finančného a ekonomického postavenia v súlade s § 31 ods. 3, resp. 4 zákona č. 25/
2006 Z. z. v znení neskorších predpisov. V súlade s ustanovením § 32 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní, verejný
obstarávateľ odôvodňuje primeranosť každej určenej podmienky účasti vo vzťahu k predmetu zákazky a potrebu jej
zahrnutia nasledovne: 
Odôvodnenie:  
Všetky podmienky ekonomického a finančného postavenia sledujú cieľ nájsť schopného dodávateľa, ktorý si plní všetky
svoje záväzky včas a riadne a je schopný prefinancovať predmet zákazky v lehote splatnosti faktúr. Podmienky sú
požadované v súlade s ustanovením a odporúčaním § 27 zákona o verejnom obstarávaní a sú primerané v porovnaní s
rozsahom predmetu zákazky, predpokladanou hodnotu zákazky, lehotou splatnosti faktúr a dĺžkou trvania tejto zákazky.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov (ak je to uplatniteľné)
a) súhrnný obrat v oblasti, ktorej sa predmet zákazky týka minimálne 3 000 000, 00 EUR za posledné 3 roky, alebo
ekvivalent v inej mene prepočítaný na Euro podľa kurzu ECB k dátumu ukončenia daného hospodárskeho roka.

III.2.3.    Technická alebo odborná spôsobilosť 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti
1. Uchádzač musí v ponuke predložiť nasledujúce doklady, ktorými preukáže splnenie podmienok pre technickú alebo
odbornú spôsobilosť v zmysle § 28 ods. 1 alebo podľa § 32 ods. 8: 
1.1 písm. b) zoznam stavebných prác uskutočnených za predchádzajúcich päť rokov (2008,2009,2010,2011,2012),
doplnený potvrdeniami o uspokojivom vykonaní stavebných prác s uvedením cien, miest a lehôt uskutočnenia prác a
zhodnotenia uskutočnených prác podľa obchodných podmienok, ak odberateľom 
- bol verejný obstarávateľ podľa tohto zákona, dôkaz o plnení potvrdí tento verejný obstarávateľ, 
- bola iná osoba ako verejný obstarávateľ, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak to nie je možné, vyhlásením uchádzača
o ich uskutočnení.  

3/6



Odôvodnenie: Verejný obstarávateľ považuje za potrebné preukázať, či je uchádzač schopný realizovať zákazku
obdobnú s predmetom obstarávania s finančným objemom zodpovedajúcim predmetu obstarávania a v požadovanej
kvalite. 
1.2 písm. g) údajmi o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikácii riadiacich zamestnancov, osobitne osôb
zodpovedných za riadenie stavebných prác alebo za poskytnutie služby 
Odôvodnenie požiadavky: Verejný obstarávateľ považuje za potrebné preukázať, či je uchádzač schopný plniť predmet
zmluvy odborne a v požadovanej kvalite. 
1.3 písm. h) uvedením opatrení environmentálneho manažérstva, ktoré uchádzač alebo záujemca použije pri plnení
zmluvy, ktorej predmetom je uskutočnenie stavebných prác alebo poskytnutie služby.  
Odôvodnenie požiadavky: Verejný obstarávateľ považuje za potrebné preukázať, či je uchádzač schopný plniť predmet
zmluvy v požadovanej kvalite a spoľahlivo so splnením noriem bezpečnosti a environmentálneho riadenia. 
1.4. písm. písm. i) ak ide o stavebné práce alebo služby údajmi o priemernom ročnom počte zamestnancov a o počte
riadiacich zamestnancov za predchádzajúce tri roky 
Odôvodnenie: Verejný obstarávateľ považuje za potrebné preukázať, či je uchádzač schopný realizovať zákazku
odborne a v požadovanej kvalite. 
1.5 písm. l) ak ide o tovar, ktorými sú výrobky, ktoré sa majú dodať preukáže dokladmi 
1. opismi a fotografiami 
2. vyhláseniami zhody a doplňujúcimi podkladmi k nim, certifikátmi vydanými autorizovanými osobami alebo
notifikovanými osobami, ktoré majú oprávnenie na posudzovanie zhody výrobkov  
Odôvodnenie: Verejný obstarávateľ požaduje predloženie uvedených dokladov z dôvodu, či uchádzač predkladá výrobky
podľa požiadaviek projektovej dokumentácie a či výrobky spĺňajú nezávadnosť voči životnému prostrediu, bezpečnosť,
dodržiavanie noriem a požiadaviek na bezpečnosť a ochranu zdravia užívateľov. 
 
2. Na preukázanie technickej a odbornej spôsobilosti môže uchádzač využiť technické a odborné kapacity inej osoby,
bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení
zmluvy bude môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie technickej alebo
odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje záujemca alebo uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto
osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú
spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, že táto osoba poskytne svoje kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu.
Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti, musí spĺňať podmienky
účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. 
3. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa technickej alebo
odbornej spôsobilosti spoločne.  
4. Skupina dodávateľov môže využiť technické a odborné kapacity účastníkov skupiny dodávateľov alebo iných osôb
podľa § 28 ods. 2. zákona o verejnom obstarávaní.  
5. Splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača alebo záujemcu, pričom doklady, 
preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa §44 ods.1
zákona v čase a spôsobom určeným verejným obstarávateľom. 
5.Všetky doklady požadované v tejto časti III.2.3 musia byť predložené ako originály alebo úradne overené kópie.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov (ak je to uplatniteľné)
1.1 písm. b) pre splnenie danej podmienky sa požaduje, aby uchádzač predložil v ponuke  
a)podpísaný Zoznam stavebných prác, ktorý bude obsahovať stavebné práce obdobného charakteru ako predmet
zákazky, a to v rozsahu - aspoň tri stavby , na ktorých realizoval obdobný predmet zákazky s rozpočtovým nákladom
min. 300 000 Eur bez DPH alebo ekvivalent v inej mene prepočítaný na Euro podľa kurzu ECB k dátumu ukončenia
daného hospodárskeho roka za jednu zákazku a tieto boli realizované v rokoch 2008 až 2012. Ak obdobie realizácie
prekračuje uvedené roky treba uviesť adekvátny fin. objem za požadované obdobie 5-tich rokov, nakoľko verejný
obstarávateľ bude hodnotiť iba práce realizované v uvedenom období. V prípade že realizácia zákazky bola realizovaná
uchádzačom len z časti (napr. člen združenia, skupiny dodávateľov a pod.), musí byť z dokladu zrejmé, v akom
finančnom objeme v zákonom stanovenej lehote realizoval zákazku stavebných prác ktoré sú predmetom zákazky
uchádzač alebo jeho osoba podľa § 28, ods. 2 zákona. Zoznam stavebných prác bude obsahovať údaje: názov zákazky,
názov odberateľa, miesto a lehotu výstavby, cenu uskutočnených prác, podpis uchádzača. 
K uvedeným stavebným prácam v zozname uchádzač predloží dôkaz o plnení potvrdený v zmysle zákona. 
Verejný obstarávateľ odporúča, aby predložené dôkazy o plnení, potvrdené Referenčné listy od odberateľov alebo 
obdobné dokumenty predkladané ako dôkazy o plnení, obsahovali minimálne okrem zákonom požadovaných údajov
spolu nasledovné údaje: názov zákazky/stavebných prác, obchodné meno a adresa objednávateľa, meno a priezvisko
kontaktnej osoby, jej tel. kontakt, príp. e-mail pre prípadné overenie údajov, obchodné meno a adresa zhotoviteľa,
zmluvná/realizovaná cena prác zvlášť pre druh prác podľa bodov (EUR bez DPH) , z toho vykonaná uchádzačom,
zmluvná/skutočná lehota výstavby, stručný popis prác, miesto realizovaných prác, vyjadrenie objednávateľa o
uspokojivom vykonaní stavebných prác a zhodnotení podľa obchodných podmienok, meno a priezvisko a podpis
oprávnenej osoby objednávateľa a pečiatka ak táto osoba používa. V prípade ak nie je možné získať potvrdenie od
odberateľa, ktorým bola iná osoba ako verejný obstarávateľ, uchádzač predloží vyhlásenie o uskutočnení predmetných
prác. Odporúčame v takomto vyhlásení uviesť min. údaje ako pre dôkaz o plnení uvedené vyššie, ktoré potvrdí
uchádzač. Verejný obstarávateľ bude skúmať objektívnu nemožnosť získania takéhoto potvrdenia, ak nebude v rámci
predložených dokladov preukázaná. 
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b) uchádzač doloží , že je držiteľom platného certifikátu kvality podľa § 29 ISO 9001 vydaného nezávislou inštitúciou,
ktorým sa potvrdzuje splnenie noriem zabezpečenia kvality uchádzačom alebo záujemcom, môže využiť systémy
zabezpečenia kvality vyplývajúce z európskych noriem , 
Verejný obstarávateľ uzná ako rovnocenné aj osvedčenia vydané príslušnými orgánmi členských štátov. Verejný
obstarávateľ prijme aj iné dôkazy predložené uchádzačom alebo záujemcom, ktoré sú rovnocenné opatreniam na
zabezpečenie podľa požiadaviek na vystavenie príslušného certifikátu. 
1.2 písm. g)- údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo odbornej kvalifikácii riadiacich zamestnancov uchádzač preukáže
za každého riadiaceho zamestnanca uchádzača životopisom podpísaným zamestnancom a originálom alebo overenou
kópiou dokladu o vzdelaní  
- údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo odbornej kvalifikácii osôb zodpovedných za riadenie stavebných prác preukáže
uchádzač formou zoznamu pracovníkov, ktorí budú pracovať v rámci predmetu zákazy s uvedením údajov: meno,
funkcia, vzdelanie , prax u zamestnávateľa, prax v stavebníctve a dokladom o odbornej spôsobilosti - stavbyvedúceho
podľa zák. č. 236/2000 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zák. č. 138/1992 Zb. v znení zák. č. 554/2001 o autorizovaných
architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov s odbornou spôsobilosťou na
inžinierske stavby, rovnako budú akceptované osvedčenia vydávané v iných krajinách, akceptované Slovenskou
komorou stavebných inžinierov; doklad musí byť predložený ako fotokópia osvedčenia s originálom odtlačku pečiatky a
podpisom odborne spôsobilej osoby 
1.3 ods. 1 písm. h)  
a) uchádzač doloží , že je držiteľom platného certifikátu ISO 14001 pre oblasť rovnakú alebo podobnú ako predmet
zákazky, pričom tento certifikát musí vychádzať zo slovenských technických noriem, alebo z noriem členských štátov
Európskeho spoločenstva podľa § 30,  
1.5 písm. l) uchádzač predloží doklady pre výrobky drobnej architektúry (mobiliáru), prvkov detského ihriska,
osvetľovacie stožiare, svietidlá 
1. opismi a farebnými fotografiami ( grafické vyobrazenie v axonometrii, pôdorysy, rozmery prvkov) 
2. vyhláseniami zhody a doplňujúcimi podkladmi k nim, certifikátmi vydanými autorizovanými osobami alebo
notifikovanými osobami, ktoré majú oprávnenie na posudzovanie zhody výrobkov 
Uchádzač musí dodržať nasledovné pokyny: 
Každý navrhnutý prvok musí dodržať presné rozmery prvkov a spôsob kotvenia podľa projektovej dokumentácie. 
Každý navrhnutý prvok musí presne dodržať tvar a charakteristiku využiteľnosti pre rozvíjanie detskej motoriky so
splnením projektovej požiadavky pre príslušný vek. 
Každý navrhnutý prvok musí spĺňať architektonické požiadavky na farebné stvárnenie v zmysle schváleného projektu
stavby. 
Ku každému prvku vybavenia detského ihriska uchádzač priloží katalógový list s uvedením rozmerov, farebným
vyobrazením a spôsobom kotvenia. 
Každý navrhnutý prvok mobiliáru musí splňať projektové parametre a charakteristiky t. j. tvarové, rozmerové, farebné,
materiálové a príkonové. 
Bezpečnostný povrch v časti detského ihriska pre deti od dvoch rokov musí spĺňať parametre projektu. 
V prípade, že uchádzač preukáže splnenie podmienok účasti bodu 1.5 písm. l) podľa § 32 ods. 8, bude vyzvaný na
predloženie uvedených dokladov k hodnoteniu splnenia podmienok účasti.

ODDIEL IV. POSTUP
IV.1.    Druh postupu 

IV.1.1.    Druh postupu 
Verejná súťaž

IV.2.    KRITÉRIÁ NA VYHODNOTENIE PONÚK 
IV.2.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk 

Najnižšia cena
IV.2.2.    Použije sa elektronická aukcia 

Nie
IV.3.    ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE 

IV.3.1.    Evidenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ 
5/2013

IV.3.2.    Predchádzajúce oznámenie (oznámenia) týkajúce sa tejto zákazky 
Nie

IV.3.3.    Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov alebo informatívnych
dokumentov 
Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom
Dátum a čas:  07.06.2013 12:00
Úhrada za súťažné podklady
Nie

IV.3.4.    Lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť 
24.06.2013 09:00

IV.3.6.    Minimálna lehota, počas ktorej sú ponuky uchádzačov viazané 
Do termínu
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Dátum:  31.10.2013
IV.3.7.    Podmienky otvárania ponúk

Dátum a čas:  24.06.2013 13:00
Miesto (ak sa uplatňuje)
Mestský úrad Malacky, Radlinského 2751/1, 901 01 Malacky, miestnosť č. 318
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk (ak sa uplatňuje)
Otváranie časti ponúk "OSTATNÉ" je neverejné.

ODDIEL VI. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE
VI.1.    Toto obstarávanie sa bude opakovať 

Nie
VI.2.    Zákazka sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ 

Áno
Operačný program Bratislavský kraj

VI.3.    Ďalšie informácie 
Otváranie časti ponuky "Ostatné", ktoré sa uskutoční 24. 06. 2013, je neverejné. Otváranie časti ponuky "Kritériá" sa
uskutoční v termíne min. 5 pracovných dní po odoslaní oznámenia uchádzačom o otváraní tejto časti ponúk. Na otváraní
ponúk sa môže zúčastniť každý uchádzač, ktorého ponuka nebola vylúčená . Na otváraní ponúk môže byť uchádzač
zastúpený štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu uchádzača, alebo osobu splnomocnenou
uchádzačom na jeho zastupovanie. Uchádzač (fyzická osoba), štatutárny orgán alebo člen štatutárneho orgánu
uchádzača (právnická osoba) sa preukáže na otváraní obálok s ponukami časti "Kritériá" platným výpisom z obchodného
registra alebo živnostenským oprávnením a preukazom totožnosti. Poverený zástupca uchádzača sa preukáže
preukazom totožnosti a splnomocnením na zastupovanie a platným výpisom z obchodného registra alebo živnostenským
oprávnením uchádzača . Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti uchádzačov so sídlom mimo územia
Slovenskej republiky musia byť predložené v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť preložené do štátneho jazyka (t. j.
do slovenského jazyka), okrem dokladov predložených v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je
preklad do štátneho jazyka (t.j. do slovenského jazyka). Ponuky a ďalšie doklady a dokumenty vo verejnom obstarávaní
sa predkladajú v slovenskom jazyku. Doklady musia byť predložené ako originály, alebo overené fotokópie. 
Záujemca podpísanú žiadosť o súťažné podklady doručí osobne, poštou na uvedenú kontaktnú adresu verejného
obstarávateľa do termínu 07. 06. 2013. V žiadosti o súťažné podklady záujemca uvedie obchodný názov a adresu sídla
záujemcu, názov predmetu zákazky, meno a telefón kontaktnej osoby záujemcu, e-mail. Verejný obstarávateľ poskytne
súťažné podklady osobne, alebo pošle poštou s návratkou na adresu uvedenú v žiadosti o súťažné podklady. V prípade
osobného prevzatia, si záujemca dohodne s kontaktnou osobou uvedenou v oznámení termín osobného prevzatia
súťažných podkladov. Pri osobnom prevzatí sa súťažné podklady budú poskytovať v pracovných dňoch od 8.00 h do
12.00 h na kontaktnej adrese. Komunikácia verejného obstarávateľa so záujemcami/uchádzačmi sa bude uskutočňovať
písomne v slovenskom jazyku. 
Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo neprijať ani jednu ponuku z predložených ponúk, ak nevyhovujú požiadavkám,
finančným predpokladom, alebo sú neregulérne alebo inak neprijateľné.  
 
V prípade, že podmienky účasti preukáže úspešný uchádzač čestným vyhlásením podľa § 32 ods. 8 zákona o verejnom
obstarávaní, verejný obstarávateľ ho vyzve telefonicky na doručenie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti
do desať pracovných dní, najneskôr však do desať pracovných dní od prevzatia písomnej výzvy.

VI.4.    Dátum odoslania tohto oznámenia 
24.05.2013
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